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Johan Ludvig Runeberg:

Fendrik Staals Fortallinger.

I Udvalg.

Oversat af Carolus.
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Johan Ludvig Runeberg er fodt i Ja-
cobsstad (Finland) d. 5. Februar 1804. Han var i
henved 20 Aar ansat som Lektor ved Universitetet
{ Borgd og dede d. 6. Maj 1877, efter at have veeret

Jengslet til Sygelejet siden 1863.

Runebergs Hovedvcerk er som bekjendt »Fénrik

Stdls sdgner». Om disse Digte siger Carl Ploug

etsteds: »Jeg kiender ingen Bog, der aander en
sac  ren og varm  Fedrelandskjerlighed, eller
hvor denne Folelse trceder Jrem i saa rorende Trok
af Opofrelse og Hengivelse, som »»Féanrik Stdls
sayner». — Det er udenfor al Tvivl, at disse ypper-
lige Digte bestandig ville bevare deres store Veerd
og ligesom hidtil i hoj Grad bidrage til at styrke
og befeeste Nationalfolelsen hos det finske Folk.
Ikke alene i Finland, men ogsaa i Sverrig hace
disse Digte fundet en overordentliy stor Udbredelse.
Her hjemme og i Norge findes » Féinrik Stals signers
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i Originalsproget vistnok ogsaa paa mangen Bog-
hylde, men et andet Sporgsmaal er, om de blive
lceste med Forstaaelse af alle. Det er jo en
Kjendsgjerning, at Storstedelen af det bogkjobende
Publikum langt sjceldnere leceser svenske end andre
fremmede Boger i Originalsproget, og Jfor mange
er Svensk til Dels uforstaaeligt. Da »Fdnrik Stals
signer» imidlertid er et Verk, som fortjener at
veere kjendt af enhver, turde det veere i sin Orden,
at der findes en god Overscettelse af de bedste af
disse Digte paa det danske og norske Bogmarked.

Seerlig i vor Tid, hvor der gjores meget for at
nedbryde Kjeerligheden til Feedrelandet, vil ethvert
Bidrag til at sege at opflamme denne vere paa
sin Plads. Det vilde derfor veere onskeligt, om
neerveerende Digtsamling maatte finde en vid Ud-

bredelse.
Kjobenhavn, i Oktober 1885.

Overscetiteren.



FANDRIK STAAL
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Til fordums Tid tilbage gaar
min Tanke end saa gjarne,
mig vinker fra henrundne Aar
saa mangen venlig Stjaerne.
Velan, hvem vil nu folge mig ?
Til Néasijarvi gaar min Vej.

Dér kjendte jeg en Gang en Mand.
Soldat i gamle Dage,

en Faendrikstitel havde han,
men Lykken gik tilbage.

Jeg véd ej ret, hvordan det gik
1 samme Sted vi Bolig fik..
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I egen Tro stod min Person -

hajt over hver Filister; )
jeg var Student af Profession, 2
PE man kaldte mig Magister. l
Mit ,mensa“ Overflod mig bed; '
den gamle spiste Naadsenshred.

|
'l Den fineste Tobak rgg jeg
:; og havde Merskumspibe; l
" han skar sin ,Blaamand“ selv, naar ej X
) han var for Ment i Knibe,

med Mos han da sig ngje lod, Jr
for ham var den Erstatning god. :
O gyldne Tid! O Liv, kun tendt

for Gleden, ej for Sorgen,

naar man er ung og er Student,

ej teenker paa 1 Morgen,

og ingen andre Sorger har,

end at Mustachen Fart ej ta'r.

Jeg vidste ej af andres Nad,
til Gleede kun jeg kjendte;
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min Arm var sterk, min Kind var rad,
og Blodet heftig braendte.

Jeg var saa fuld af Overmod,

1 egne Tanker hajt jeg stod.

Men Gubben uden Knurren sad
forglemt dér i sin Koje;

han knytted Net, han reg, var glad.
og lod os andre stgje.

Ja, Gud bevares, hvor man tror,

at man mod saadan en er stor.

Det var min Lyst paa ham at se,
Figuren var aparte,

tit af hans Dragt jeg maatte le,
den ej til Moden svarte;

paa YJrnenaesen mest jeg saa’
hans Briller troned hgjt derpaa.

Jeg ofte gik til Gubben ned

for dér lidt Spas at drive;

han kunde tit, naar han blev vred
sit Net 1 Stykker rive,
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jeg Naalen af hans Haand da tog
og ganske lost en Knude slog.

I Hidsighed saa op han foer
og vilde bort mig jage;
med lidt Tobak, et venligt Ord,

 snart Freden kom tilbage,

og naeste Dag igjen jeg kom
og gjorde Spegen atter om.

At og for ham der var en Tid,
da han var ung i Verden,

at mer end jeg af Livets Strid
han proved i sin Feerden,

var jeg for hgjlerd at forstaa,
d_et teenkte jeg kun sjelden paa;

oj heller, at en Gang han stod
i Kamp for Finlands Are,

og ofred glad det Land sit Blod,
som kjert skal alle veere;

jeg bildte mig for meget ind,
jeg var for ung oig vild af Sind.
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Mén Spasen holdt dog op en Gang.
En Vinterdag det heendte,

at Tiden syntes mig saa lang,
skjont Lys jeg tidlig tendte;

saa uvant syntes Dagen gaa,

den vilde ingen Ende faa.

Jog tog tilfeeldigvis en Bog

for at faa Bugt med Tiden;
~den handlede omn dem, der drog
for Finland bort i Striden.

De andre Boger var i Bind,

men den kun simpelt heeftet ind.

Op paa mit Verelse jeg gik
for den at gjennemblade.

Jeg paa et Stykke Uje fik

om Savolax’ Brigade;

jeg leeste alt med storste Lyst,
mit Hjerte banked 1 mit Bryst.

Jog saa’ et Folk, som kunde alt,
kun ej sin Are svige;




en Heer, som sulted, fros og faldt
0g sejrede tillige;

mit Yje flgj fra Blad til Blad,

og hvert et Ord jeg kysse gad.

I Farens Stund, i Stridens Brand
man Modet holdt i Live;

hvor kunde, arme Fadreland,

du dog saa elsket blive?

De tapres Kjeerlighed var skjon,
og de — fik Brad af Bark til Len!

Dér hen, hvor nu min Tanke gik,
ej for den Vej sig baned;

det Liv, som nu stod for mit BIik,
dets Fryd jeg for ej aned,

og Dagen flgj saa hurtig bort,

og hvor dog Bogen syntes kort!

Og Aftenstunden hurtig svandt,
dog end min Lue breendte,
saa mangt et Spergsmaal Tanken bandt,

som Ild 1 Hjertet tendte;
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og med et ganske andet Maal
jeg nu gik ned til ‘Fendrik Staal.

Jog saa’ ham sidde der som for,
og stadig Net han fletted.

Strax, da jeg aabned Stuens Dar,
sit Blik han paa mig retted;

det var, som tenkte han derved:
kan ej jeg Natten ha’ i Fred!

Men ej som for jeg medte dér,
e] Spas mig kom 1 Sinde:
,Om Finlands Kamp jeg leeste her,
jeg folte, jeg er Finne;

at hore mer mit Onske er,
derfor jeg kommer nu til jer.”

Og da han herte disse Ord,
forbavset op han skued;

en Flamme i hans Oje foer,
som det af Kamplyst lued:
,Ja, derom kan jeg gi’ Besked,

hvis Herren vil, for jeg var med.“
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Jeg satte mig paa Sengens Halm,

og Fendrik Staal fortalte

om Duncker og om Kaptejn Malm,
han Finlands Sejre malte;

hans Blik blev lyst, hans Pande klar,
jeg glemmer ej, hvor skjon han var.

Han skued mangen blodig Dag
og delte Haerens Fare,

6] Sejre blot, men Nederlag,
hvis Saar ej laegte vare;

Ja meget, fast af andre glemt,
var 1 hans Minde trofast gjemt.

Jeg leenge sad og lytted tyst,

et Ord gik ej til Spilde.

Der ude skinned Maanen lyst;

jeg skiltes fra ham silde.

Han fulgte mig til Teersklen hen,
min Haand han trykked som en Ven.

Og siden blev han altid glad,
naar jeg hans Hjem besagte,
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vi delte alt, naar dér vi sad,

han af min Pibe smogte;

nu gjaldt Studenten intet mer,

men Staal langt mer end jeg var veerd.

De Sagn har her paa Vers jeg sat,
fra Gubbens Mund de stamme;
jeg horte dem saa mangen Nat
ved Tellelysets Flamme;

det er kun ganske simple Ord,
modtag dem, elskte Feedrejord!




SOLDATENS SON.

Min Fader var en ung Soldat, en praegtig Karl
han var,

alt da han fyldte femten Aar, Gevaret stolt han
- bar;

hans hele Hu til Krigen stod,

et godt Humer ham ej forlod,

han trodsed Kulde, Sult og Blod, —

se, saadan var min Far! |
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Den Gang han bort i Krigen drog, jeg var kun

fire Aar,
dog mindes jeg hans stolte Gang, som om det
var i Gaar,




hans Hat, hans Fjer, hans store Bryn,
- hans brune Hud, hans Jjnes Lyn, —
nej, aldrig glemmer jeg det Syn,

det altid for mig staar.

Det spurgtes snart fra hgjen Nord, da Hearen
drog afsted,

hvor kjek han var, med hvilket Mod i hvert et.
Slag han stred,

og atter hortes Rygtet gaa: |

man paa hans Bryst Medaljer saa’;

da tenkte jeg i Hjertets Vraa:

ak, hvem der dog var med!

Og Sne og Kulde brat forsvandt, og Vaarens Lys
frembrad,
da lod det: nys din Fader faldt, han af sit Saar
er ded.
Jeg tenkte da, jeg véd ej hvéd,
var stundum sorgfuld, stundum glad;
men Mor graed trende Dogn i Rad, —

da endtes hendes Ngd!
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Paa Lappos Slette Fader stred, han neer ved

Fanen faldt,

man sagde, det var forste Gang, han blegned,

naar det gjaldt.
Paa Uttismalm, for Gustavs Land,

min Farfar stred, dér dede han;
hans Fader faldt ved Wilmanstrand,
_sit Land han ofred alt.

Paa denne Vis de Dgden fandt, saadan det stadig
gik ;

et herligt Liv de leved dog, en herlig Ded de
fik.

Ak, hvem som Sneglen krybe kan?

Nej, keempe tappert som en Mand

og do for Konge, Fedreland,

saadan er Heltes Skik.

Jeg er en stakkels ‘fattig Dreng, som spiser an-
. drés Brad,

jeg Hjem og ©@mhed ej har kjendt fast siden
Faders Dad,

TR T ey oy
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men derfor klager jeg dog ej,

hver Dag 1 Hgjden voxer jeg,

en Gang som Kriger ser man mig, —
nej, jeg har ingen Nad.

Og lever jeg, til jeg bli'r stor og fylder femten
Aar,

til samme Savn, til samme Kamp, til samme-Dad
jeg gaar.

Hvor Kugler regne teettest ned,

dér skal man finde mig bered’

til samme Kamp, min Fader stred. —

gid samme Lod jeg faar!
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S NDRIKENS MARKEDSMINDE.

,,Gode Venner, Me&nd og Kvinder,
er der nogen af jer her,

som. vil lytte til en Vise

af en gammel Grenadér ?“

Saa begyndte Sangen, Yngling,
Ord for Ord jeg mindes den,

jeg paa Stadens Torv den herte,
sidste Gang jeg gik der hen.

Der var Marked, Folk og Varer
mgdte Jjet, hvor jeg saa’;

€] at se paa Folk mig mored,

Kjob jeg ikke taenkte paa.




Uden Maal omkring jeg vandred,
og jeg til et Hjorne kom,
dér jeg saa’ en Vogn i Traengslemn,

da jeg Vilde dreje om.

Om med Hensigt eller tvungen
dér den standsed, véd jeg ej;
Kusken holdt, og foran Hesten
skreg til Hoben en Lake).

Op til Vognens Hynde la®net,
skjodeslgs en Herre sad,
sobelbreemmet var hans Kappe,
paa hans Bryst hang Ordners Rad.

Og jeg saa’ og saa’. - Et Minde
pludselig for Tanken staar, —

disse Traek jeg fordum skued,
teenkte jeg, men hvor og naar?

Jo, ved Lappo og ved Salmis,

ved den tapre finske Heer

stod han som Kaptejn, men nu som

General han sidder dér.
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Og forandret var han meget,

e blot af de mange Aar,

men af dette stolte Vesen,

man paa Livets Hgjder faar.

Var det Hovmod eller ikke,

hvad der i hans Ydre laa?

Skjent hans Aasyn syntes fornemt
Fasthed, Ro deri man saa’.

)

Hver en Kammerat fra Krigen,
som jeg traf paa Livets Vej,

glad jeg skued, men ved dette

Syn mit Hjerte banked ej.

Stolt — jeg tenkte — du dig foler,

Pragt og Glans til Len du fik,

mindre stolt, men bedre smykket,
var du, naar til Kamp du gik.

Nu hegyndte Gubben Sangen
med de Ord, jeg neevnet har;
gjennem Markedslarmen trengte
Stemmen skjelvende, men klar:

SN
e [
v

Pk

L. A2
me YRR IR T L S G TR By T ERR

-~




23

,,Gode Venner, Mand og Kvinder,
er der nogen af jer her,

som vil lytte til en Vise

af en gammel Grenadér ?“

Jeg-til Visen lytte vilde,

thi jeg var hans Kammerat,

0g jeg vendte mig med Stolthed
fra den hgje Potentat.

Fremad gjennem Treengslen styred
jeg mod Huset nu min Gang,

hvor han sad, den gamle Kriger,
kvaedende sin simple Sang.

(Jverst paa en Trappe.sad han,
og hans Hoved blottet var,

og en Hat, en udslidt, gammel,
1 den venstre Haand han bar;
denne Haand var end tilbage
for at tigge om en Skjeerv,

men den hgjre Haand var borte,
den var ofret-Krigens Hverv.
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§ For enhver, som vilde here, |

.-’_;g;:?ff, sad med Sang paa L&eben han,

' slet var Resten, Legnnen ringe,
i . L
Publikum var ligedan;
naer ved Gubben, rundt om Trappen, f

havde der forsamlet sig
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nogle fattigt klaedte Drenge
og en glad Student og jeg.

Det var Finlands Kamp, han sang om,
som i Fortid straaled klart,
Helte, nu i Graven gjemte,
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og Bedrifter, glemte snart. i
Han om Finlands Kampe kvaeded, ’
Fadrelandets sidste Strid, f

vore Sejres, vore Sorgers
og vor Ares gyldne Tid.

,J eg har trodset Kugler,“ sang han,
,Kjekt i sex og tred’ve Slag, |
kunnet taale Kulde, Hunger,
kunnet vaage Nat og Dag;
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jeg var altid i Geleddet,
skjont jeg nu kasseret er,

4
og min bedste Arm tog Fjenden, ﬁ‘
lammet er den anden her. . i

Er der blandt de yngre nogen,
som paa denne Tid var med,
da det lod: til Vaaben alle, |
nu har vi ej leenger Fred!

Den Gang Varme var i Hjeertet,
da var alt paa anden Vis,

den Gang brendte og mit Hjerte,
snart er det saa koldt som Is.

Tavasthus jeg kan ej glemme, -
som i Maanens Skin det laa, 5
da fra Hattelmalas Hejder ,‘ )
jeg for forste Gang det saa’.
Sen var Timen, barsk var Kulden,

jeg var tret af Dagens Feerd,

men jeg sggte dog ej Arnen, L%
teenkte ej paa Hvilen dér. o
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Til din Is og dine Marker

stod min Langsel denne Gang,
dér var mer end Arnens Flamme
mer end Hvile Natten lang,

dér var Finlands Her forsamlet,
ung og modig, sterk og fri,

op til os saa’ Feedrelandet

og til Faedrelandet vi.

’

Are vere gamle Klercker!

Ingen Sinde glemmes han;

skjont han gammel var og provet,
var han end Soldat og Mand. -
Jeg hans hvide Hoved mindes,
naar han frem for Fronten red,
og hans Ojne som en Faders
skued paa hans Drenge ned.

Med sex Tusend tapre trodsed
kjeekt han hele Fjendens Magt;
end med Lyst og Aire vilde
for sit Land han staa paa Vagt.

" & da e Ao .



Frygt og Tvivl vi kjendte ikke,

alle gnsked kun at slaas,
og vi stoled paa hverandre,
vi paa ham og han paa os.

Da kom Klingspor, Feltmarskalken,
stolt, som var han Konge, han,
med to Hager og ét Jje,

men af Hjerte kun et Gran.
Klingspor kom og tog Komwmando,
som hans hgje Stilling bed,

han som Klercker gav sin Ordre,
men — den paa Retraete lod.

Sgvnlgs Nat paa Sneens Driver! .
Tavasthus i Stjerners Skin!

dybt, skjont mange Aar er rundne,
i min Sj®l er prentet ind,

skjont vort Haab blev gjort til intet,
skjont vi Troskabs Len ej vandt,
skjont vor Sejr for ussel Svaghed

som et Dreommebilled svandt.
A
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Naar skal han sin Ferd forklare
naar skal han til Ansvar stas
for de Skridt, han gik tilbage,
da han kunde fremad gaa,

for den Skamplet, som han satte
paa vor Aire, paa vort Mod,

for de Taarer, som vi fazldte,

da vi burde ofret Blod?

7

Svigted vi ved Siikajoki,

da igjen til Kamp det lod?
Mon ved Revolax vi flygted ?
Mon vi ej vort Blod udged?
Adlercreutz har kunnet svare,
Cronstedt og, ja ma‘nge fler,
men de tapre er jo dede,
kunne ikke svare mer.

Jeg har na@vnt de tvende store,
ovig Zre over dem!

Mange af de andre tapre

gik som de til Fredens Hjem.
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Dgbeln hviler, Duncker hviler;
taler man om deres Tid,
man som her til Vidne bruge
maa en gammel- Invalid.

Hvorfor skulde jeg ej falde,
hvor -saa mange Helte led,
hvor de kjekke finske tapre
deres Hgjtidstimer stred?

- Dér, ved Siikajoki, Salmis,
Alavo og Lappo, var
Krigens Lykke os blidest,
og vor Are skinned klar.

Ej jeg da var tvungen bleven
til at gaa mod Nord paa ny,
til fra Sejrens skjonne Lykke
i Fortvivlelse at fly,

e) at sgrge over tusend
Bradres Fangenskab og Dad,
da ved Tornea og Kalix-
Krigstrompeten atter lad.
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Haarde Slutning paa vor Mgje,
tunge Afsked fra vort Land!
Jeg kom dog med nogle andre
frelst til Westerbottens Strand;
dér med Trofasthed jeg bladte,
Sverrigs Jord jeg farved rad,
og nu sidder jeg paa Torvet,
synger for en Smule Brad.

| Gud bevare Faedrelandet!

Alt mod det har intet Veerd,
en Soldat skal ofre alting,
vere tro 1 al sin Feerd.

Gud bevare Fadrelandet!

Det er Summen af min Sang;
selv. om andre Ord jeg bytter,
saadan slutter jeg hver Gang.“

.

Grenaderen op sig rejste

og blandt Mesengden gik omkKkring.

fik en liden.Skjaerv af nogle,
af de fleste ingen Ting,
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og da hen han kom til Vognen
hvor den hgje Herre sad,
bgjed han sit hvide Hoved,
ydmygt om en Gave bad.

. Generalen, kledt 1 Gala

og behaengt med Kors og Baand,
rejste sig og heftig Hatten

rev han af Soldatens Haand,

saa’ paa ham og saa’ paa Maengden,
saa’ paa alle et Sekund, |

og den gamles Skat af Menter
spredtes da paa Torvet rundt.

Grenaderen stod forbavset,

. da han hgrte disse Ord:

,<Jog har hert din Sang, jeg kemped
og som du for samme Jord;

at jeg ejer dette Minde

1 min Alders Hest endnu,

stolt jeg feler mig derover,

fneget stoltere end du.
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Det er sandt, at Lykken svigted
0s saa mangen blodig Dag,

det er sandt, at vore Sejre
vexled snart med Nederlag;
men trods dette vi ydmyge
skal os ej for nogen Mand,

- begge Hatten paa vort Hoved

vi med Stolthed beere kan.“

Over (Generalens Aasyn

et forklaret Skjaer der gled,

og han mandigt trykked Hatten
paa Soldatens Isse ned,

og han sagde — Hjaertet' banker
end af Glede i mit Bryst,

naar jeg tenker paa hans Mine,
naar jeg mindes Ord og Rest:

,Ulig er vor Lod paa Jorden,
saadan jo Vorherre bad,

jeg fik Glans og rige Gaver,
du fik Fattigdom og Nfad,
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men det bedste har vi feelles:
Troskab mod vort Fedreland,
Zren vi med Blod besegled,
stolt deraf vi veere kan!

Derfor er vi Kammerater,
derfor kom og s@t dig her!
Glad vi dele maa det mindre,
da det sterre lige er,

jeg har Guld, hvis du det ensker,

jeg har Bred og Ly til dig,
i mit Hjem du skal faa Hygge,
dér du synge skal for mig.”

Og i samme Stund i Yognen
" sad den gamle Grenader.
Skaren skiltes ad eerbedigt;
snart man ikke saa’ ham mer.
Men jeg herte Vognens Rumlen,
til den sidste Lyd forsvandt,
og en Strom af Vemodstaarer
ned ad mine Kinder randt.
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,Hvis er Paladset, som jeg foer forbi

1 Aftnens Merke nys? Hvem bor deri?

Dets triste Ydre gaar mig ej af Minde;
blandt KEgnens Huse stolt det hseved sig,

men der var merkt og tomt og dedt der inde,

‘kun ud fra Salen blinked Lys til mig.

Jeg standsede .en Stund og saa’. Det var
Paladsets store Sal, som straaled klar,
den aaben laa for mine skarpe Blikke.
Jeg sogte Mennesker i Salen, men,

hvad just jeg vented, skuede jeg ikke,

to Skikkelser jeg gjned kun i den.
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En sortklsedt Kvinde med et selvhvidt Haar,
hvis heje Skikkelse i Sorgens Aar

var bgjet dybt, den ene var af disse;

en Tjener, klaedt i sort, bag hende bar.

en Kandelaber. Ogsaa om hans Isse

laa hvide Haar, dog rank hans Holdning var.
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Mit Gje fulgte dem. Et Maleri,

som hejt paa Vaeggen hang, det gled forbi,
og tet derved. et lignende jég skued.

Da Kvinden naa’de disse paa sin Vej,

sin Pande heeved hun, mens Jjet lued;
svagt Laben baeved, Ord dog hortes ej.

Hvem var hun? Et Minut, og alt forsvandt;
i neste Nu ej Lyset mer man fandt,

thi hendes tavse Vandring havde Ende.
Hvem var hun? Mon en Skygge uden Ro?
En enlig Billeddyrkerske, kan hende,

fra andre Lande og af anden Tro?

Nej, ingen Skygge uden Ro du saa’,

“kun Virkelighed, Fred du skued paa.
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Dog, hvis du, fremmede, kan Vejen finde

der hen i Morgen, naar mod Kvald det, beer’,
vil du som nys se Lys i Salen skinne

0g se den gamle Kvinde vandre dér.

I lange Tider alt, i mange Aar,
den samme Vej, som hun i Morgen gaar,

hun vandret har, hver Gang mod Nat det stunder.

Hun dveeler et Minut, gaar saa der fra,
08 neeste Stund hun hviler alt og blunder,
en tryg og rolig Sevn hun sover da.

De tvende Billeder, du kunde se,
to Bredre vare, Ramsay kaldtes de,
1 Slottet her de leved med hinanden.

'Den ene segnede paa Lemos Strand,

og kort derpaa ved Lappo faldt den anden
0g begge for et elsket Fadeland.

?

Om dem skal Sagnef lyde mangen Gang,
og Finlands Skjalde digte mangen Sang,
thi Fedelandet gjaldt de sidste Sukke.
De Sejren vandt i deres Ungdoms Vaar,

.
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faldt for det Land, som hused deres Vugge,
én nitten og én en og tyve Aar.

Men Kvinden, som du for med Undren 524
alvorlig, stille om i Salen gaa

med bgjet Ryg fra Broder hen til Broder,
hun lever nu af sine Minders Skat,

hun var de tvende tapres gamle Moder,
hun bed kun sine elskte Bern god Nat.
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Gamle Spelt, skal han vel helt forglemmes? N ej!
Han var Kusk ved Trosset, mere var han ej;
man ham havde vist i Glemmebogen skreven,
hvis han for sin Ladhed ej beremt var bleven.

Penge vierd det var paa gamle Spelt at se,
og af Hesten maatte ogsaa tit' man le ;
begge to de sparede paa deres Kraefter,
deri gav de ej hinanden noget efter.

Som med Kjorslen, gik det og med Pleje, Rogt;
Vask og Strigling vistnok sjeelden blev forsegt,
0og med alt sit Stev gik Skimlen ud i Verden,
Sod paa Neesen havde Spelt i al sin Fserden.
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Naar de begge saadan bag i Tranet gik,

- alle ved at se dem tit sig Moro fik,

Hosten gik i Sovne, Gubben sov paa Keerren,
hvordan Lasset passet blev, ja det véd Herremn.

Saadan gik det fremad i et langsomt Trit.

Hojt mod Nordens Bygder gik nu Gubbens Skridt; |
Jsterbotten havde halvt han gjennemfaret,

han sin Ladhed havde overalt bevaret.

Med hans Kjorsel gik det 6g med samme Ro,
overalt paa Farten man af Gubben lo,

0g naar Skimlen .ganske sindigt fremad trasked,
man paa begges brede Rygge jeevnlig klasked.

Ej forandret blev dog deres Skik og Fart,
Spelt var ubehjelpsom, det var aabenbart,
intet Piskeslag dog bed paa Gubbens Klaeder,
og i Tjenesten bar Skimlen barket Leder.

Endelig man kom til Siikajokis Strand,

kun en Plet tilbage var af Feedres Land;

,' snart maaske ej den man vilde mer dem levne, |
‘men en sterk kan begjes og en svag sig hevne. )
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Forend Aften vundet var det forste Slag,
Flugtens Dag forvandlet til en Sejersdag;

nu tilbage kastes skal hver Jaget Bolge,
Strommen 8endres,' den forfulgte Heer forfolge.

Og en Ordre snart lgd til den hele Trop:
»L1dlig skal i Morgen alle bryde op,
“inden Nat skal Tros og Heer i Orden veere,
naar det gryr, gaar Marschen frem mod Syd med
Are.“

Alt var ferdigt, man i Sgvnens Arme laa;
Feendrik Blume kunde dog ej Hvile faa,
utaalmodig Iver brendte inderst inde,
Stuen lummer var, han kunde Ro e) finde.

Ud paa Trappen gik han ; alt var ganske tyst,
Firmamentets klare Stjeerner skinned lyst,
kun i Ost, imellem Skovens Toppe dragen,
man en blegrgd Stribe saa’, et Glimt af Dagen.

Intet Menneske sig nu til Syne lod,

ene Tros 0g Vogne, vendt mod Nord de stod ;
alt var nu som fordum, intet anderledes,

som til samme Feerd man atter skulde stedes.
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Samme Ferd? — Nej, noget uvant dog man saa’.
. skjont ej Yjet strax 1 Skyggen faldt derpaa;
leengst tilbage dér paa Vejen holdt en Keerre,
den mod Syd var vendt, parat var Hest og Herre.

Og med Tojlen i sin Haand der stod en Mand;
Blume studsede: mon Spelt det veere kan ?

Jo, det var den gamle, for hans Ryg var bgjet,
nu han stod saa rank, og Fryd der var i djet.

Kjekt, ret som en Yngling, bar han sine Aar,

ned ad Skuldren faldt hans smukke hvide Haar,
Neesen tvaettet var, og glat var Kinden, Hagen, ,
alting skinned mere lyst end for ved Dagen. .

Unge Blume kunde nappe fatte sig:
_Hvilket Under, Gubbe, har forvandlet dig?
Du, som mere lad og sodet var end andre,
du er pudset forst og forst beredt at vandre.

Hvem monstro dig tveettet har for Stev og Sod?
Sig af hvem dit hvide Haar du keemme lod?
Hvem har vaekket dig, det er dog Hovedsagen,

du som fer var vaagen neppe nok om Dagen?® -




Lt
(S

P S R St

__ Al a
LoodEImI IR
. .
W o Pan s 2T 2N

L

Y.

FRE I . R
T Lhi2 St etge > et AP NN
- T R P .
R A a3

e v

T ]
[ SR S,
s

&

Tt

[ R AT WL LRI SN

ST L e
i . o’ B
-

LY calV i w

’
T s -
N
I A T S
~ TR s A

i

el
L T

g

*

Pn—
- .

L J
Fowe Tl et
e e o O

|
~ WD .
T )

~z

[ =
P I el

ke '-?)‘..' 7

*a ;

-~ . . [ Y L U - - v
R T S SEa St L ) R .
e FUREN .
K RETEEN AR Y

-
JESSNG
- L.
A -

-+

..
AR 'c."_.a-\m .

I el
RETI

vi ' \.._..1-..,.‘-:‘ gl e e T
T

42

»unge Herre,“ roligt lad den gamles Svar,
»langsomt fares, naar sit Land man bag sig har
naar man gaar tilbage, ej vil slaas med Zre,
bedre er at sove da, end vaagen vare.

l

.. Hvorfor skulde jeg mit gamle Ansigt to?

Mere klart min Blusel da man skued jo;
ej fordi jeg spottet blev, jeg tabte Modet,
Sorg jeg bar, og derfor var min Nase sodel.

Nu er alt forandret, nu vor Haer har stridt,
Finland Jligger aabent for os milevidt;

nu dets Are ingen mer kan plettet kalde,
ren og klar vor Pande vi kan vise alle.

Vak hu Folket, og lad Trommen rere snart,
Natten er forsvunden, Dagen lyser klart!
For vi havde Hastvaerk, da vi burde hvile
edle unge Herre, nu er Tid at 1'19!“

?
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LOTTE SVARD,

Det haender saa tit, naar jeg har sat
mig om Aftnen ved Arnen her, °

og jeg lreffer en gammel Krigskammerat,
at vi tale om Lotte Sveerd.

Hvor gnavent hans Aasyn ellers man ser,
det forandres som Nat til Dag, |

og han snor Mustachen, og tit han ler |
med det storste Velbehag.

Da mindes han, naar fra Kampens Strabads,
fra Sejrens blodige Felt

tit treet han kom og temte sit Glas

i Lottes lappede Telt.
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Og ofte en ny Fortalling han har

om Madammen og ler saa smaat,

men bister han bli’'r, naar du ler til Svar,
og dit Smil ej er lyst og godt.

Thi en Perle hun var paa Krigens Vej,
ja en aegte Perle hun var,

og le vi end af hende, glemme vi ej
den Ros, som fortjent hun har.

Hun var saa ung og smuk og glad,

‘knap fyldt de tyve Aar,

den Gang Kong Gustay paa Tronen sad,
da stod hun 1 Livets Vaar.

For den &dle Konge i Finland stred,
var hun bleven en Krigers Brud,

og da Trommen blev rort, og Sveerd drog med,

de fulgtes 1 Krigen ud.

Da var hun vakker: en La&be, Kind,
saa fin og saa skeer som faa,

0g mangen en Kriger stirred sig blind,
naar Ojnenes Glans han saa’.

ke Y
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Men en V‘a;ar or flygtig, en Blomstring kort,

. og hendes den blev ej lang,
i trende Vexlinger gik den bort,
en tredje Del svandt hver Gang.

En Del gik bort i det forste Aar,

mod Kulden den ej holdt Stand,

den nweste svandt hen i Sommer og Vaar,
den visned ved Solens Brand.

Den tredje Del, som tilbage stod,
den havde for hende e Veerd, |
den druknede snart i Taarers Flod,
da falden i Krigen var Sveerd. '

Og da atter vi maatte afsted i Strid,

og vi saa’ hende blandt os igjen,

hun husked ej mer sin Blomstrings Tid,
for leengst henvejredes den.

Men vakker endnu, skjont paa anden Vis,
hun var for en Krigers Sind,

og ofte hun n&evnet blev med Pris,

skjont falmet var Le&ebe og Kind,

1
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skjont i Smilets fordums Hovedkvartér “
en Maengde Rynker der laa, g
og brunt ej ene i Ujet mer, ;5
men ogsaa paa Huden man saa’.
!
Hun elskede Krigen, hvad end der kom,
Modgang og Glader, Besver, ,
I og de gamle Drenge, dem hygged hun om,
,. og derfor var hun os kjeer. .
; | Og enhver, som fordum ved Fanen stod,
Y den Gang han levede, Sveerd,
fik Glasset iskjenket til Overflod,
y vf ja, hun var en Ros vel verd.
I" Hun fulgte Armeen i Felten ud, B
. paa Marscher, ved Bivouak, |
?{ og hvor Kugler peb og der knaldede Skud,
f';j hun ej tilbage sig trak. -’;l
' i
l% " Thi de kjere Drenges fyrige Mod f
‘ var hende en Fryd at se: .E
R hun mente, hvor ner hun end Striden stod,
‘ hun stod ej saa neer som de.
“ . 3
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Og naar nogen blev traet af Ild og Rog,
eller segnede for et Saar,

hun flytted dér hen sin Butik og sit Og
0g gav dem en styrkende Taar.

Og den gafnle Butik tit rebet har,
at hun og fik af Kugler Visit,
Beviset derpaa jo Hullerne var;
af de Kunder praled hun tit.

Lyt nu til et Trek af vor gamle Bekjendt,
da Jeg sidste Gang hende saa’. —

Oravais blodige Dag var endt,

tilbage maatte vi gaa.

Og hun fulgte med; kun med Mgje fik
hun reddet sin eneste Skat;

med Telt og Keerre afsted hun gik,
mens Skimlen halted af Spat.

Vi hvilede. Lotte passed paa ny
sin Dont, som hun for var vant,
men gjemt var Teltet, derfor til Ly

et Grantre hun passende fandt.
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Hun segte ved Smil, skjont sorgfuld hun var,

at skjule den Uro, hun led, '
thi\Sorg hun som alle de tapre bar,
og af Taarer var Kinden hed.

Da viste sig, mens ved Traet hun stod,
en Dragon, en ung Krabat,

hans Jjne lyste at Overmod,

og til Spot var Laeben parat.

,Skjenk i!“ han raabte, ,op med en Sang!
Lad Flasken paa Omgang gaal |

Thi Selv har jeg her, 1yt til dets Klang,
for det jeg Venner kan faa.”

Hun sendte den stolte et-Vredesblik:
,Til fulde jeg kjender dig nu;

for en fattig Moder i Kamp du gik,
men hvorledes kempede du?

I mit Telt du sad jo, forsagt og veg,
og sagde, du saaret var,
nu er du red, men for var du bleg.

og af Saar du jo intet har.




Sig ej, at din Moder i Graven bor,
~at for hende Geveeret du tog,
thi Finland, det er din gamle Mor,
det er denne Mor, du bedrog.

Og havde af Skatte du Ranslen fuld,
og du gste dem af et Hav,

ved Gud! en Draabe for alt dit Guld
oj saadan en Kryster jeg gav.”

Saa knyttede hun sin Nave blot,
saadan var Madammens Manér,

og den rige Pralhans fandt ej for godt
at prove at nerme sig mer.

Men et Stykke derfra, ved Greftens Kant,
sad en Yngling, og Lottes Blik,

naar tit til hans Narhed det Vejen fandt,
ot Skjer af Umhed da fik.

Det syntes, naar nermere til man saa’,
som han stegtted sig til sit Geveer,

at kun med Mgje han kunde gaa,

og Blodpletter saa’ man dér.
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Hun skotted saa ofte til ham hen,

saa moderligt varmt og rent,

og hver Gang et Glas hun skjanked igjen
det syntes, til ham det var ment.

!

Men da stedse han med Sergmodighed
sank hen i Dremmenes Favn,
saa blev hun til sidst af at vente kjed
0g n@&vnede Ynglingens Navn.

.2 om hid!* hun sagde med taarekvalt Rast,
»her har jeg en Drik saa klar;

kom hid, min Dreng, et Glas gi’r Trost,

vl alle den ngdig har.

Du tever! Hvorfor? Jeg véd jo godt,
du Guld i din Ransel ej beer’,

thi en Husmandslod har i Hjemmet du blot,

~0g Guld man finder ej her.

Men du var parat, naar det gjaldt dit Blod,
det saa’ jeg ved Lappo, min Ven,

og ved Ruona forrest paa Broen du stod.
da Fjenden stormede den.
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Kom derfor og faa dig en Laeskedrik,
du gratis fortjener den jo,

et Glas for Lappo til gode du fik,

og for Ruona skal du ha’ to.

Og hvis Sveerd end her ved Gevaeret stod,
den tapre, @rlige Svend,
og han havde set, at til Trods for dit Blod
du tappert keempede end,

som en Fader han vilde ved Siden af dig
1 denne Time vist staa,

0g, saa sandt jeg lever, paa Jorden ej

" et ®dlere Par jeg saa’.’

Soldaten sig rejste; til Vognen han gik,
hun skjenked et Glas ham'dér,

og det fejler ej, at 1 Tilgift han fik

to Taarer af Lotte Sveerd.

Det er lenge siden, jeg hende saa’,
men end bor i Mindet hun dog,
og Madammen tenker jeg ofte paa,

- 0g hun — hun fortjener det og.
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Thi en Perle hun var paa Krigens Vej,
ja en @&gte Perle hun var,

0g le vi end af hende, glemme vi ej
den Ros, som fortjent hun har.

.. e
- j RV - e
- = I8

'-9.5‘ .»rll-»-‘. .
A

R T

N e Tgea

-

FEEA L

(LY N PC -
. .

L

. AR W ' A
< - - Lo i
I - e dem i, g v A

%

IR I S DL CP NN
s -

A

B
’

EASN

e e - -
L Y . v
Cev e

PRI
SIS
3

T
R
Y
Lo A
v

et

| .m_—
-

.
A v

FOIIRR ELEE Al S N

AT RN ., .

=~

-

PR TR S 1 L ST

o - W,



e A XYWEFWEI Y WG

y v - M

&

LANDSHOVDINGEN.

Mon Airen voxer kun paa Kampens Felt,

hvor Krigeren den veeder med sit Blod?
Kan ej den vaabenlose kaldes Helt
0g vise Heltemod?

I Finlands Indre var der gjemt en Mand,
1 Fred han fra sin Ungdom ‘leved her;

i Fredens Hverv alt graanet, styred han
sit Len som Hgvding dér.

Wibelius var hans Navn, af Aners Glans
omstraalet ej, men hgjt han agtet blev,
thi Navnets Aire var, at det var hans,

d_et var hans Adelsbrev.
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Han ofrede sin Manddoms gyldne Tid

til roligt Arbejd; nu han endt den har.
Nu var hans Feaedreland i Kamp og Strid, |
0g gal;nmel selv han var.

I Kampens Neerhed, kastet som en Bold
imellem Ven og Fjende vexelvis,

ham Sejerherren Uro tit forvoldt,

sin Fred han gav til Pris.

At mildne Byrders Tryk og veerne Ret,
han som en Pligt sig havde foresat;
hans Dagverk derfor ofte ej var let

og sovnlgs tit hans Nat.

I sit Kontor, en Dag ved Arbejdstid,
sad han med sine tvende SKkrivere;
han sad dér tavs og traet af Dagens Slid,

“og stille vare de.

Han vilde hvile sig et Ojeblik,
men Ro blev ej ham undt. En Der gik op,

og paa en Kriger dér han Jje fik,
fulgt af en veebnet Trop.
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Og Russerh@rens Overgeneral —
o) ringere var den, som for ham stod —

han fremad gik; med haanligt Tonefald
sin Rest han here lod:

»Hr. Hovding, Finlands Kamp er nu fuldendt,

og eders Land er vort ved Magtens Ret;

mod os har end dets Sgnner Vaabnet vendt,
de kempe end for det.

Velan, tag Pennen, sat jer ned 0g skriv
et kraftigt Bud, et Maningsord til dem,

at den kan vare tryg for Gods og Liv,
som atter vender hjem;

men den, som trods mit Bud dog bliver ved
at kempe mod sin Herre og Monark,

hans Sleegt skal uden Naade strax afsted
fra Hus og Gaard og Mark.

Har I min Mening fattet Ord for Ord,

saa skriv!® Saadan han Talen slutted her.
Da stod Wibelius ved sit Dommerbord,

og Sverrigs Lov laa dér.
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Han lagde tungt sin Haand paa Bogen ned |
og fested Ojet dér: ,Hr. General!
for dem, I truet har, for deres Fred
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den Vernet vaere skal.
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Den er vor vaabenlegse Trygheds Ven,

vor Lov, vor store Skat i Lyst og Ned; ;
“jer Hersker lovet har at @ere den,
han Leftet vist ej brad.
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I Sekler alt os Loven foreskrev,

at hver, som bryder den, al Skyld er hans,
~\ for Kvindens Fejl ej Manden straffet blev,
‘ og hun ej for sin Mands.

e Hvis det er Synd at keempe for sit Land,
hvortil hvert sedelt Hjerte svarer nej,

, saa byd da Straf for hver bevebnet Mand,
for Born og Kvinder oj.

! I sejret har, I Magt har over mig,
R jeg er beredt, gjor med mig, hvad I vil;
*q'.“‘-‘i’z: men I;oven overlever mig, som jeg
langt efter den blev til.“
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Saa talte flan. En Baeven gjennemfoer
de unge Meend, som havde hert derpaa;
sit Jje haved han ved disse Ord,

paa Krigeren han saa’.

Det merke Udtryk, denne havde haft,

var borte, varmt han medte Gubbens BIlik,

han greb hans Haand og trykked den med Kraft,
og med et Buk han gik.

Med sine Haender foldet, som til Ben,

sank Hegvdingen i Dommersaedet ned.

Hans Kamp var endt, - han ned sin Sejers Len:
en overjordisk Fred.

De to, som Vidner var til Scenen her,
fortalte tit begejstret, at de saa’

ot lyst, vidunderligt, forklaret Skjer,
som paa hans Aasyn laa.

At dette Skin var himmelsk skjont, derom
var e] Uenighed hos disse to,

men om, hvor fra det skjenne Lysskjeer kom,
e] ens var deres Tro.
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VON ESSEN.
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Ha,n stod paa Forstuens Trappe
" med Hue af Krigersnit,

med Sporer og Rytterkappe,

parat til sit daglige Ridt.

Han var i syvtiaars Alder,

saa hej og rank dér han staar,
og ned ad hans Nakke falder
det smukke swolvhvide Haar.

Hvad volder hos Gubben vel Vreden?
Han stamper heftig af Harm;
vi leve jo midt i Freden,

hvi gjor han da saadan Alarm?
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Betragt kun med Rolighed Sagen,
saa farlig er Vreden vist ej,

som Gubben laegger for Dagen,
saadan ta’r han altid paa Vej.

Nu raaber han. Lyt til hans Stemme,
der Grund er til Vreden vel:

»Mads Kusk, du mit Huskors her hjemme,
jeg burde jo slaa dig ihjel!

Din Slubbert! Hvorfor skal jeg vente?
Rejs strax din sgvnige Krop!

Du flux skal Skimlen hente,

du véd jo, du holder mig op!“

Mads Kusk, han kom ud med Hesten,
saa fyrig den var at se;

han havde ej sovet forresten,

for vaagen han var maaske.

Sit Hoved 1 Vejret han haeved,
frem forte han Hingsten stum.

Se! Dyret skjelved og baved,
helt hyllet ind i Skum.
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Von Essen ned ad sin Trappe
med hurtige Skridt da gik,
med Sporer og Rytterkappe; —
paa Skimlen faldt hans BIlik.
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Han stod, som af Lynet truffet,

han tro’de sit Oje ej:

JHor Skurk, har mit Syn mit skuffet,
or dette dit Veerk? Sig nej!

Men laver du mig en Fabel

og lyver du for mig nu,

saa gaar jeg og ta’r min Sabel
og klgver dit Hoved itu!®

Det var Mads Kusk, Soldaten,

han blev ej saa let forsagt,

hvad han gjorde, det vidste Krabaten,
at lyve var ej hans Agt.

,Hvad! Lyver jeg!“ stolt han svared,

»at mistro mig, Skam det er;

med Logn jeg jo aldrig fared, ,
var Skylden end sterre end her. T
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Der kom en Kosak paa Vejen,
han pralede af sin Hest.

Skulde jeg saa blive forlegen ?
Jeg viste ham, jeg red bedst.“

Von Essen, den gamle Kaempe,
med flammende I1d i sin Barm,
han foer just ikke med Lempe,
han sprang i Vejret af Harm:

» 11l Freekhed har ej jeg hort Mage!
Gaa strax ind i Stalden igjen;

den groveste Pisk skal du tage

0g bringe mig den her hen.“

Han var en Mand, Soldaten,
han stod for Kugler og Dad
den Gang han fik Len af Staten ;
nu tjente han her sit Brad.

Stum gik han, uden at klage,
men Yjet det lyste klart;

med den groveste Pisk tilbage
han kom til von Essen snart.
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- Han rakte den til sin Herre:

,Mit Mod har jeg vist, ter jeg tro;
naar de sked, saa sked jeg end vaerre,
og stak de, saa stak jeg for to.

Skal nu som en Hest jeg smage

jer Sneert, naar jeg handled som bedst,
saa sparker.jeg ogsaa | tilbage,

saa sparker jeg som en Hest!"
Generalen Truslen herte,

et Skridt tilbage han gik,

det syntes, de Ord ham rorte; |
han fested paa Manden sit Blik.

Og alt som han saa’, han rejste
i Vejret sin Kaempekrdp,

og alt som tavs han knejste,
hans Aasyn Klaredes op.

,Her du!” saa skreg han omsider,
Jhvorfra fik du saadant et Mod?
Det hgrer til fordums Tider,

det er voxet op i Blod.
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Ej forste Gang jeg det skued ?f
.1 Dag, jeg har for det kjendt,
s 1 mangens Jje det lued
i selve hans Dgdsmoment.

Jeg saa’ det, hvor Finlands Fane |
stolt vifted paa Sejrens Felt, : *
jeg saa’ det paa Negdens Bane |
| i de saaredes iskolde Telt,

SO Og skulde jeg, naar du dig forer
L | saa mandig op, min Sen,

og naar saadanne Ord jeg herer, K
O8N | med Pisken dig haane til Lon ?

Ved Himmelens Gud og hans Rige,
i da var jeg i Sandhed ej veerd

B at kaldes de tapres Lige, |
blandt hvilke jeg haeved mit Sveerd. ‘.

e Se nu, om en Ven du kan finde,
S - en rask og stolt Kammerat,

.J o og drik saa et Glas for vort Minde:
% her har du en blank Dukat.
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Og tak for det vakre Minde,
du kaldte frem i min Hu,
og for at du gram blev i Sinde, —

'((

Han strog sig om @jenbrynet,

det syntes, at merkt var hans Blik;
han vendte sig, Jjet lyned,

0g saa ind 1 Stuen han gik.

Det var den samme Kaempe,

man kjendte ham lige strax,

han foer ej heller med Leempe,
da han stred ved Savolax.

Kun sjelden ham noget forknytted,
skignt Vejen nu gik til Fjeelds ;
mod Kulden ham da beskytted
Vandstevler og Ulveskindspels.

Naar da han gik fremad i Striden,
som altid i forste Geled,
da hendte det undertiden,

at i Sneskorpen han sank ned;
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0g Sveden randt ned ad-Panden,
da maatte han standse dér,

da hjalp ham intet hans Banden,
han var jo en Kjende for sveer.

Men hans ,Fremad!“ dog kunde trange
igjennem med Ild endda:

»Naar Benene svigter mig, Drenge,

saa maa I paa Nakken mig ta’!

Tre Ting i Lyst og Smerte,
dem ejed han, kjaek og god:
stolt Sjeel og et let rert Hjserte
og braendende hidsigt Blod.
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LANDSBYPIGEN.

————

Og Solen sank, og Aftnen kom,
den var saa mild og stille, |
man Aftenrgdens Straaler saa’
paa Bygdens Hytter spille;

en Skare Landmaend fremad gik,
af Dagens Arbejd treet,

de hjemad vendte, fro i Sind,
skjont Hvervet ej var let.

Nu var det tunge Hverv fuldbragt,
en kostbar Hest de endte,

en tapper fjendtlig Krigertrop;
de nys i Daden sendte;
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ved Morgensolens klare Skin
de vandred bort til Strid,
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og den Gang Sejren vundet var, 3
da var det Aftentid. &
Neer Stedet, hvor med Tapperhed
man nys udkemped Striden,
en Husmandslod ved Vejen laa, $
halv ¢de nu for Tiden ; E
ved Hyttens Dor en Pige sad q
0og saa’ paa dette Tog, " §=
hvor fredelig de tapre Mand
“igjen til Hjemmet drog.
0

ok Det var, som om hun segte en,

hvad mon derved hun tenkte?

Den Gled, paa hendes Kind man saa’,
e) Aftenroden skjaenkte, A
og spejdende var hendes Blik,
da hun paa Skaren saa’,

saa tyst hun sad, at vistnok hun
sit Hjerte horte slaa.
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Men. Toget vandred stille frem,

og Pigen tavs det skued,

ot Spergsmaal der i Jjet laa,

mens Kinden heftig lued,

ot Sporgsmaal, baevende og sky,

ot Sporgsmaal uden Rgst,

mer tyst end Sukket selv, som kom
fra hendes fulde Bryst.

\

Snart saa’ man ikke Skaren mer,
forsvunden var den sidste,

og Pigens Ro var da forbi,

man saa’ dens Styrke briste; .

hun graed ej hejt, men Panden sank
i hendes Haender ned,.

ad Kinderne der snart et Veld

af hede Taarer gled.

,HVI greder du? Fat Mod, mit Barn!

endnu ter Haab du néeere,
o Datter, hor din Moders Rast,
du skal ej sorgfuld veere;
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0g som du ikke saa’,
han lever end, du ser ham snart,
kun dig han teenker paa.
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Du er hans alt; jeg raaded ham
ej at gaa blindt i Faren,

det var mit Afskedsord til ham,
da han drog ud med Skaren;
at Tvang han gik med Tloppen hort, F

a et Temamey e
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hans Hu var ej at slaas, ﬁ
jog véd, han gnsked ej at dg g
fra Livets Fryd og o0s.“

Og Pigen saa’ med Ba&ven op,
at sine Tanker vaekket,

B det var, som af en Anelse
hun pludselig blev skrakket; :
' hun teved ej, men hendes Blik E
s til Stedet Vejen fandt,

;i-au hvor Striden nys blev kaempet ud,

k’f o og tyst hun-da forsvandt.
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En Stund forlgb, det Skumring blev,

det led mod Nattetide,

paa Firmamentet hvide Sky’r
man sagte saa’ henglide.

y2Hun tover end, o Datter kom,
0g veéer urolig ej,

1 Morgen, inden Dagen gryr,
han kommer vist til dig.“

Og Pigen kom. Sin Moder nu

hun nermede sig stille,

fra Jjet man ej mere saa’

de hede Taarer trille;

men hendes Haand, til Hilsen rakt,
var kold som Nattens Vind,

og hvidere end Himlens Sky

var hendes blege Kind.

»2Red mig en Seng i Gravens Dyb,
nu er jeg traet af Livet,

fejgt flygted han fra Kampen bort,
hvem jeg min Tro har givet,
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han tenkte paa sig selv og mig,
han led dit Afskedsord,

han svigted sine Bredres Haab
og sine Feedres Jord.

Da Skaren kom, men uden ham,
da mine Taarer flade,

jeg haabed, at som Helt han laa
paa Marken blandt de dede;

jeg sorged, men den Sorg var mild,

som jeg i Hjeertet bar,
jeg kunde levet tusend Aar,
hvis saadan ded han var.

O Moder! jeg har segt hans Lig
til Dagen var forsvunden,

hos ingen af de faldne jeg

hans kjere Traek har funden;
nu vil jeg ikke dveele mer

paa denne Sorgens d,

han fahdtes blandt de dede ej,
og derfor vil-jeg de.“
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Ved Lappo den sejrende finske Heer
var samlet; mod Aften det led.
Sejersglad viste Dgbeln sig dér,

langs Fronten af Heaeren han red.

Han takkede venlig hver Trop derved
med en Krigers simple Ord, .

for mandig Kamp og for Trofasthed
mod den elskede Fadrejord.

Til den yderste Floj han naaede hen
ved den sidste Afttenglans,

han hilste Skaren og takkede den,
dens Foerer var Kaptejn Schantz.
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Der manglede mange, han strax det saa’,

der var Huller i hvert Geled;
men snart ham andet paa Sinde laa,
og nu kom han frem dermed.

Under Talen af og il sit Blik

til Siden han glide lod,

paa en pjaltet Fyr dér Yje han fik,
som tavs og alene stod.

Nu gav han Manden et Vink: ,Hej, du
dér henne, kom hid, frisk Mod!

Du var os naermere for end nu,

i Dag, da det gjeldte Blod.

Har du glemt, hvordan du tog et Gever
af en falden Krigers Armn

og ilede efter min tapre Heer

i Kampens varste Larm?

Da de dukked 1 Agren, naa’de du dem,
og du dukked ogsaa ned;

men da Troppen atter af Skjulet kom frem,

du kaerhped i forste (Geled.
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Og da frem mod Fjendens Kanoner vi gik-
. 0g Byen vi stormed imod,

paa din lasede Trgje Uje jeg fik,
forst oppe paa Skansen du stod.

Din Bedrift paa hurtige Vinger flo]
afsted 1 Rygtets Favn;

luk Nabbet op, min kKjekke Gjog,
og lad mig here dit Navn.“

Hvad Navn jeg ik en Gang af vor Prast,
det véd man ej noget om,

men ,Fehund® har man mig kaldet mest,
hvor end i Verden jeg kom.“

- yNu vel!l Kast Navnet tilbage paa dem,
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som gav det, veer trgstig nu!
Og sig mig saa, hvor har du dit Hjem,
og hvor har dit Veerge du?“

Han peged paa Vejen ved Hgjens Fod:
,2Mit Hjem, det har jeg dér;“
sin knyttede Naéve til Syne han lod:

»,0g mit Verge, det er her.”
4*
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»2Dit Hjem kan gaa an, dit Verge er godt,
men dit Haandveerk lider jeg ej,

man siger, du stjeler og rapser saa smaat
0g rover paa alfar Vej?“

»08 havde jeg stjaalet stort eller smaat,
saa var min Lomme ej tom,

og havde jeg plyndret en Tigger blot,
vist ] saa pjaltet jeg kom.“

Da smilede Dgbeln med Velbehag:
»Kaptejn von Schantz, herer I!

Hvem var den tapreste Mand i Dag, .
som faldt i jert Kompagni?

Lad hente hans Ransel, Troje og Hat,
hans Sabel og hans Gever;

hans @dle Navn og hans Krigerskat
skal arves af Helten dér.”

Med Vaaben og Kleder man kom med II,
for Stolt, Nr. femten, dem bar;
paa Stodderens Pjalter von Dgbeln med Smil

sine Jjne fastet har.
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,Stolts Traje er blodig, der herer Mod
til at treekke 1 Klaederne dér;

men Faehund, ser jeg, har ogsaa Blod
paa Laserne, som han heer’.

Saa byt da og kled dig i Uniform
for Fronten her i en Fart,

du foran gik for i den vildeste Storm,
jeg vil se dig indenfor snart.“

Da Kleedning og Vaaben han fik, blev hans Kind
saa red som det dryppende Blod, |
og tavs kom Dgheln og stilled ham ind

1 Rekken, hvor Stolt for stod.

,2NU er du bleven en ung Soldat,

af dem, som' gjor Finland Gavn,

og nu er du bleven vor Krigskammerat,
Nummer femten, Stolt, er dit Navn.

Vis nu, at med samme Hjeertelag
du altid til Kamp er bered’,

og kaldes du Feehund fra i Dag,
saa giv dem med Sablen Besked.“
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Den unge Kriger til denne Stund
havde hert paa Dgbeln tyst;

da disse Ord nu lgd fra hans Mund,
ot Suk treengte frem fra hans Bryst.

I Barndommens og i Ungdommens Tid
paa sin Vej ej Glede han fandt;

hans Taarer, frosne i Livets Strid,
siden Barn han var ej randt. |

Nu skinned paa Hjertet for ferste Gang
en Straale af Sol og Vaar, °

den stivirosne Kilde atter sprang,

og Taarer i UJjet staar.

y»ooldat skal jeg veere i Lyst og Nad
blandt alle de tapre her;

naar gjelder det atter Kamp og Ded?
Gud give i Morgen det sker!“

T WK T
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Sandels, han sad i Pardala By
0g spiste sin Frokost i Ro.

. »I Dag, Klokken ét, saa slaas vi paa ny, \

- det gaar lgs ved Wirta Bro. — B}

+ Hr. Pastor, jeg lod eder kalde her hid, —

smag af Foreller en Bid!

33

I Dag jeg beholder jer her hos mig, |
det er nu min Pligt en Gang:
I kjender jo Egnen her bedre end jeg,

. for eders Erfaring er lang. X

" Ver rolig, vi skulle ej lugte Blod. — 3
et Glas? min Madeira er god. il

:
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Tutschkoff har venligst et Bud mig sendt,

at Stilstanden er forbi.

Lad Maaltidet smage jer; naar det er endt,
saa ride til Heeren vi. —

Vi maa jo ngjes med, hvad vi kan faa, —

maaske I gnsker Margeaux ?“

Et Ilbud der nu til Sandels kom:

,2Konventionen er brudt, siger man,

med vor Forpost fra Broen Brusin er vendt om,
at spreenge den naa de e) kan;

vort Ur viste tolv, og vi stoled paa det,

men Russernes Ur viser ét.“

Sandels, han spiste med Velbehag

og lod, som om intet var handt.

,Et Stykke af Gaasen, Hr. Pastor, smag,
den er ganske excellent.

Nu har Dolgoruki nok Hastveerk igjen;
ot (Glas til hans Zre, min Ven!”

Men Budet sagde: ,Hr. General,
skal jeg bringe tilbage et Svar?* —

1
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,Jo, sig Fahlander, at Broen er smal,

og at Batterier han har.

Han maa holde ud dér en Time, en halv,
Hr. Pastor, Kot’let af Kalv?“

Og Budet foer bort, men snart saa’ man
en Rytter ved Huset igjen,

som Lynilden spreengte til Trappen han
i en Fart var han nede paa den;

hans Ydre rgbed en ung Lgjtnaut,

det var Sandels’ Adjutant.

Han skyndte sig ind i Salen og stod
for sin Chef med flammende Blik:

,General, nu flyder der Stremme af Blod,

Blod koster hvert dJjeblik.

Vor Heer har Mod, men den faar vist mer,

naar eder den nsermere ser.“

Sandels adspredt paa Rytteren saa’:
,Bevares, hvor I er hed;
I er sulten og tret, det kan jeg forstaa.

kom, hvil jer en Stund i Fred.
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32

Man maa jo dog tenke paa Sult og Tarst,

tag et Glas Genever forst.“

Lejtnanten teved: ,Vor Kamp bli’r haard,

snart Fjenden Broen naar;
vor Forpost veg til Kauppila Gaard,
mod en hel Bataillon den staar.

Vor Heer er fortabt, om en Hals vi er;
hvad Ordre faa vi af jer?“

»AU 1 saetter jer her paa Stolen ned,
'og at en Kuvert I ta'r,

0g saa, at 1 spiser jer Mad i Fred,

og drikker, naar spist I har,

0g naar I har drukket, saa spis igjen,
dér har I jer Ordre, min Ven.“

Men Harmen braendte i Krigerens Sjeel,
dens Flammer i Gjet man saa’:

»Jeg skylder at sige jer Sandhed, nu vel
Armeens Foragt vil I faa;

af hver en Soldat_snart I here kan,

at I er vor fejgeste Mand.“

’
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Sandels lod Gaffelen falde, han tav,

men snart i Latter han brast:

Fejg! det Skudsmaal man Sandels gav?
Det siger man! Vel! — I Hast

lad sadle min Hest, min adle Bijou!

Hr. Pastor, I folger ej nu.”

Der var Storm, der var Larm, der var Kamp paa
den Strand,

hivor den stod, den Sandelske Trop;

i Raogskyer hylledes Sg og Land,

Ild glimted fra Skyerne op;

somm Torden det drened hen over Jord,

gjennem Marken en Skjelven foer.

Dér stod bag sit Brystvern Finlands Heer
inec_l et urokkeligt Mod;

men fra Rode til Rode hviskedes dér,

en Knurren sig hore lod:

,Han er borte, han gjemmer sig vist igjen,

(Feneralen ej kommer her hen.
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Men Sandels kom. Ved en fremskudt Standart

paa en Skanse han standsede nu,

og hans Jje var roligt, hans Aasyn klart,
han straalede paa sin Bijou;

urokkelig dér betragtede han

med Kikkerten Bro og Strand.

Paa sin Hest var han Skive for Fjendens Skud,
det gjaldt om at skyde ham ned;

fordoblet Kanonernes Skud vealded ud

fra Strandens modsatte Bred,

og Kuglerne fandt til hans Neerhed Vej, —

han forandred sin Mine dog ej.

Og den tapre Fahlander, han ngled ej mer;
til sin Chef paa Skansen han red:

yGeneral, man har set jer, man sigter paa jer,
jert Liv staar paa Spil, rid ned!“ —

,Rid ned, General, jer Fare er stor,*

saadan skreg de alle i Kor.

Men Sandels sig rorte af Pletten ej,
Kaptejnen han svarede stolt:
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,Mon Folket af Frygt ta’r saadan paa Ve)?
Hvis det svigter i Dag, er det solgt.

Velan, ver beredt, thi Fjenden er neer,

om et @jeblik har vi ham her.“

Den ringe Hob, som ved Kauppila stod,

.
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med Fjenden ej kunde faa Bugt;

r~

den havde kempet med Heltemod, |

—

nu nermed den sig 1 Flugt
og naaede Sandels Batteri
og stormede dér forbi.

R R Sl

Han rorte sig ej, stolt som for han var,
som for han sad dér endnu,
og hans 9Jje var roligt, hans Pande Kklar,
han straalede paa sin Bijou
og betragted den Heer, som i Sejershaah
fremstormed med Jubelraab.

Og han saa’ dem komme ham ganske neer,
paa Faren han ej gav Agt,

og Deden ham trued fra tusend Gevear’, — .
han stedse var uforsagt; Y
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han saa’ paa sit Ur, og mens Tiden led.
nan sad som i dybeste Froed.

Og det kom, det Minut, som han vented, og nu
til Kaptejnen han spreengte afsted:

2B alle parat, har de Mod endnu

til at bryde ethvert Geled?

Nu har Fjenden brystet sig nok, velan,

tag imod dem da som en Mand!¥

Det blev sagt, det var nok, ej behgvedes mer,
at Glaede jubled enhver.

Sex hundrede Mand nu storme man ser

mod Fjendens trodsige Heer;

de hastig til Broen tilbage den drev,

0g dér deq nedtrampet blev.

I Galop foer Sandels til Haeren ned,

ved Stranden han sejrende stod.

Da hans hvide Bijou frem med ham red,
1 sin Sneglans farvet med Blod,

og da Generalen begejstret dér

glad hilste med Haanden til hver,
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da hertes der ingen knurrende Lyd,
ej Hvisken sig here lod,

nej, hele Skaren jubled af Fryd,

og alle berommed hans Mod,

og Tusenders Raab nu lod dér fra:
,Generalen leve, Hurra!®
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SVEND DUE.

. |
I''n gammel, fattig, brav Sergeant,

det var Svend Dues Fa'r,

1 ott’ og firs han kamped med,
alt da han gammel var;

nu bo’de paa sin Jordlod han
og fik sit Bred at den,

ni Bern han havde om sig dér,
og yngst af dem var Svend.

Om Gubben selv har haft Forstand
til Deling blandt de ni, -
tilstraekkeligt til hver iser,

e) sikkert vide vi;
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i saa Fald han de &ldre gav
vist mer end billigt var,
thi at den yngste fik for lidt,
derom vi Kundskab har.

Svend Due voxed hurtig op,
blev steerk og skulderbred,

han sled i Ager, Mark og Skov,
han plgjed, hugged Ved,

og altid mer end mangen Kklog
han villig var og glad,

til Tjeneste for hver han var,
men dumt han bhar sig ad.

,I Herrens Navn, min stakkels Son,

hvad bli’r der vel af dig,"“
saaledes 1 sit Bryderi
tit Gubben klaged sig.

Til sidst blev Svend af Visen Kkjed,

hans Taalmod ham forlod,
han gav sig til at tenke selv,

saa godt som han forstod.
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Og derfor, da den gamle kom

en Dag til ham igjen,

og atter sa’: ,Hvad mon der bli’r
af dig, min stakkels Svend ?“
blev Gubben, uvant for med Svar,
nu 1 Forundring sat, —

Svend aabnede sin brede Mund
og svarte kort: ,Soldat!“

Sergeanten haanlig lo af Svend,

da han fik dette Svar:

,2Din Slubbert, skam dig, du Soldat,
for det du Tanke har?“

»Ja,“ mente Svend, ,for jeg jo ej
det andet lere kan,

maaske det mindre kunstigt er

at falde for sit Land.“

Den gamle helt forbavset blev,

han Graad i Qjet fik,

men Svend sin Bylt paa Nakken tog.
og til et Korps han gik;
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fuldt Maal han holdt, var frisk og sund,
og uden Bryderi

kil
BRNpos -y

han strax blev ansat som Rekrut 4]
ved Dunckers Kompagni. | h
Og nu han laerte Exercits ‘!
og Skik 'som Militeer; | Lq
‘det var en Lyst at se, hvordan i
han tumled sit Geveer, | F
hvor hgjt end Korporalen lo, - ‘
hvor meget end han skreg,
blev hans Rekrut sig selv dog lig

1 Alvor som i Leg.

Svend Due var i.ltraettelig, ‘
hans Lige ej man fandt,
han stampede, saa Jorden skjalv, ".-,-5:1;.

og gik, saa Sveden randt;
men tit han gjorde Fejl, naar der
yomkring“ blev kommandert,

ved ,hgjre om“ og ,venstre om*
han ofte gik forkert. ' }
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,Gever paa Skulder“, lerte han,
Jeg an®, Gevaer ved Fod“,

og ,praesentér”, ,feld Bajonet”
man syntes, han forstod;

men naar ,Gever paa Skulder® lad,

han feldte Bajonet,

og blev der raabt ,Gever ved Fod“,

han tog paa Skuldren det.

Svend Dues Exercits beromt
blev 1 den hele Heer,

den underlige I'yr blev snart
til Moro for enhver;

taalmodig, tryg sin jevne Gang
han gik, den unge Kngs, |
paa bedre Tider vented han —
0g saa brad Krigen lges.

Nu skulde Troppen bryde op;
man 1 Betragtning tog,

om Svend man kunde tage med,
om han var rigtig klog;
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Men deres Snak han tog med Ro
og svarte dem som saa:

JKan ej jeg med jer andre gaa,
maa jeg alene gaa.“

Gever og Ransel han heholdt,
fik Lov at drage med,

og han var Dreng, naar Rast man holdt,

Soldat i Kampen hed;

men hvad end Dues Gjerning var,
med samme Ro gik. alt,

og aldrig man-ham bange fandt,
men tit ban dum blev kaldt.

Da Sandels paa Retrete var

og Fjenden trangte paa,

man gik tilbage Skridt for Skridt
langs Bredden af en Aa;

paa Heerens Vej der var et Steds
en liden Gangbro lagt,

en Fdrpost, naeppe tyve Mand,
dér skulde staa paa Vagt.
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Da deres Hverv de havde endt:
at jeevne Heerens Vej,

langt borte nu fra Hug og Skud
1 Ro de hviled sig,

og n&r ved 1 en Bondegaard

at Mad de Forraad fandt,

og lod Svend Due ene staa

som Broens Kommandant.

Men pludselig der Uro blev,

man maa,tte; bryde op,

thi Sandels Adjutant man saa’,
han red i strakt Galop.

»T1l Broen, Folk!® han raabte hejt,
,for Guds Skyld, i Geveer,

thi Fjenden nermer sig, nu vil
han over Elven dér.“

,0g Herre.” sagde han til ham,
som forte Troppen an,
,kast Broen af, men kan I ej,

saa slaas til sidste Mand.
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Vi er fortabt, hvig bag vor Ryg
man kommer over her;
ver I kun tryg, vor General

med Hj®lpen snart er naer.”

e

Han flgj afsted. Til Broen knap
var Skaren kommen ned, - |
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for man af Russere en Svaerm
saa’ paa den anden Bred,
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og.stedse kom der flere til,
og Skud paa Skud der led, -
den allerferste Salve strax
blev otte. Finners Dad.
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Nu kunde de e) tgve mer,

det blev for hedt for dem.

Paa ny en Salve lgd, nu var

der kun tilbage fem;

de fire adled, da det hed:
,Soldater, retirér!”

Svend Due kun tog fejl, han blev

og feldte sit Gever.
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I Stedet for at vende sig,

da ,retirér det hed,

just fremad han med veeldig Kraft
mod Broen stormed ned;

nu stod han som en Kaempe dér,
hel tavs, paa gammel Vis

beredt at lere hver og en

sin bedste Exercits.

Og lenge varede det ¢,

for Brug for den han fik,

thi Broen fyldt med Fjender blev
i samme Jjeblik,

hver Gang en Mand sig neermed Svend,

oj leenger frem han kom,
i Vandet blev han expederet med
ot ,hojre — venstre om".

At styrte denne Jeette ned

var en Umulighed,

den nermeste var ham et Skjold,
ej Staalet paa ham bed;
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men Fjenden blev til sidst for sterk,

og ingen Hjelp var neer, —

da viste Sandels sig og saa’, )
hvordan han kemped her.

Han raabte til ham: ,Det var bravt!
Bliv ved, min tapre Ven,

hold ud paa Broen end ‘en Stund,
slip ingen over den! . - T3
Det kan man kalde en Soldat, J

o U

i I
.. . P .

saa skal en Finne slaas; :7-!|
rask, Karle, kom ham flink til Hjeelp, . ~‘.i:|
han dér har reddet os.“ | {
i
Nu varede det lenge oj, J;'i
for Fjenden kom til kort, 4,
og Russertroppen vendte om
og drog sig langsomt bort. 5
Da alt var roligt, Sandels gik - L h
til Stranden hurtig ned : aif;fl
0og spurgte efter ham, som for - m"

paa Broen stod og stred. - '- *

5)
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.Man paa Svend Due dje fik;

" han havde ksmpet ud,

han havde kempet som en Mand,
for Sjelen gik til Gud.

Nu laa han dér og hvilede

sig efter Kampens Leg,

ej mere tryg han var end far,
men meget mere bleg.

Og Sandels bgjede sig ned,
han paa den faldne saa’,

det var ej nogen ubekjendt,
som dér paa Jorden laa;

men af den faldnes Hjeerteblod

var Grasset farvet redt,
hans Bryst var truffet af et Skud,

han havde sig forbladt.

,Den Kugle vidste, hvor den traf,
der Mening var deri,”

_saadan lad Geheralens Ord,

,den vidste mer end Vi,
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den rerte ved hans Pande ej,

thi den var svag og arm,

men holdt sig til, hvad bedre var,
hans @edle, tapre Barm.“

Og disse Ord snart spredtes om

i Haeren vidt og bredt,

og at den Mening var enhver,

at Sandels talte ret.

nMed Svends Forstand,“ saa sagde man,
»det var- kun grumme smaat,

ot daarligt Hoved havde han,

men Hjaertet, det var godt.“

5*
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VON KONOW
0OG HANS KORPORAL.

—_—————

,,Og har jeg ej trukket dig op at det Skarn.

hvori du var sunket, alt fra du var Barn,
og har jeg ej skaffet dig Kost og Lon
og gjort dig til Korporal, min Sen?

Og har du ej staaet i hver en Strid,
hos mig som min Lige til hver en Tid,
og har jeg ej rost dig som ferm 08 rask ?“

" Qaa talte von Konow til Korporal Brask.

 Ej andet end Klager jeg nu om dig her’,
du gjor dig jo vigtig, som aldrig for;
man siger, at uden Aarsag du slaar,

og at du af Hovmod tygger to Skraa’r.”
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Men Brask, paa Majorens' Ord horte tveer: i
— ,Korporal jeg bleven er i vor Heer, '
men hvad jeg er, blev jeg for trofast M'od, ‘
af Skarn kom jeg ej, Hr. Major, men af Blod. |

’ -
T IFTTOITE M s
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Og prygler jeg, er der ej ondt deri,
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jeg gjor som de andre, jeg gjor som I,
Majoren plejer med Fynd at slaa,
og jeg ta’r ej Flejels Handsker paa.
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To Skraaer jog tygger, det véd enhver,
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{ det er for den Zre at staa jer neer;

1
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men synes I, Aren er altfor smal, =~ - . l
|
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herefter kun én jeg tygge skal.“
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Von Konow rynkede Brynet hel straeng:
,2Du er dog, min Tro, en pregtig Dreng.

-
e .

- Saa veer da min Ven og n@rmeste Mand,

e s
-u‘- e B -
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i Noden paa dig jeg stole kan. —
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- Snart stod der et Slag. Von Konow bred frem
med sine Jaegere; Brask var med dem.
Hel bister var denne, og hans Major

. ——

snart Hanen spendte, snart handte og svor. L]
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I fire Timer stod Kampen paa,
slet ingen Fremgang von Konow saa’,
af Fjender faldt faa, de holdt sig 1 L&

~ og skjulte sig stedse hver bag sit Tre.

,Fordemt!“ skreg Majoren, ,det gaar jo slet,
af Fyrren I skyder mig Barken saa net;
men Russen dér bag ved, han gaar fri,

" hvor er jeres @jne, hvor sigte 1?“

Knap kom ud af Skjegget det sidste Ord,
for Brask med et Slag ham slog til Jord;
den Maade at svare paa var noget rask,
det havde han ikke ventet af Brask.

Op sprang han, drog Sveerdet, af Vrede bleg:
JHvor ter du vove, Krabat!® han skreg.
JNu skal du ske en Ulykke, Knaegt, -
fordi din Kaptejn du slaar saa freekt!®

Men Brask stod 'st@t, paa sin gamle Manér:
,Vent blot, Hr. Major! dér Fyren jeg ser;
nu skal jeg strax maale ham Skjeppen fuld,
han sigted paa jer, da jeg slog jer omkuld.®
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Og Brask nu lagde Geveret an.

Da saa’ von Konow en. skjegget Mand;
knap tyve Alen dér fra han stod,

nu styrted han om og Livet lod.

,var det ham, hvis Kugle peb mig forbi,
den Gang du slog, saa er Venner vi!

Et Tag som dit kalder jeg Karletag,

og aldrig jeg glemmer denne Dag.”

Nu har de boet sammen 1 mange Aar,
de folge hinanden, ihvor det gaar;
som Perlevenner man tit kan dem se,
og lige saa ofte skjendes de.
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DYOBELN VED JUUTAS.

,,Han or en Hedﬁing!“ det fra Preesten lyder,
,hvis nu han der, fortabt han veare vil.
Vejledning, Trost jeg Generdlen byder;

en Stund han ligger tyst og herer til,

saa rejser han i Sengen sig og taler:

,Jag Prasten ud!“ han Karlen vredt befa,ler,

~og kommer han igjen, saa vogt dig vel!l”

Er det et Sprog for den, som er i Fare?

Dog for sin Skaebne Dgbeln selv maa svare,

som Praest jeg trolig serged for hans Sjael”

Ved Bordet, vel besat med gode Retter,
sad Hr. Pastoren nu i Ro og Mag;

sit Hjeertes Kummer ved et Suk han letter
og spiser saa med synligt Velbehag.




Men i sin Seng laa Dgbeln, Pulsen brandte,
den staerke Feber Ild i Jjet tendte,
hans Aasyn purpwrgdt den farvet har.

Mod Norden nys hans Skarer hastig iled,
de sidste tvende Deggn de ikke hviled;
selv til Ny Karleby han kommen var.

Han led ved Saarets Brand, men i hans Indre
dog rasede langt steerkere en Ild,

og saa’ man Flammen i1 hans YJje tindre,

da regbed det en Uro, dyb og vild. |

Han regned ud, hvor megen Tid han misted,
og @ngstelig han lyttede; da listed .

en Yngling sig til Sygesengen hen.
Beskedent, stille gik han gjennem Salen,.
med Atrefrygt han saa’ paa Generalen,

og Debeln talte til sin unge Ven:

,2HI. Doktor, Tant er meg‘et her i Livet,

og blandt Fritenkere er jeg vist én;

for Leegens Kunst mig dog Respekt har givet
min brudte Pande og min Ven Bjerkén.
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Hvad I har foreskrevet, har jeg taget,

som om jeg var et Barn, I har mig plaget
med dette Batteri her paa mit Bord;

I gjor, hvad Kunstens Love foreskriver,
men hvis jeg derved lenge fengslet bliver,
saa, bryd dem som en Mand, det er mit Ord.

Hr. Doktor, I maa hurtig frisk mig gjore,
jeg maa afsted, om jeg i Graven laa.

Giv Agt! Kanonens Torden kan vi here.
Nu gjelder det! Skal de tilbage gaa?

Jeg maa dér hen, for Heeren bliver slagen;
hvis Vejen spaerres, Adlercreutz bli'r tagen,
hvad bli'r, du tapre Her, din Skaebne da?

Find paa et Middel nu, min lerde Herre,

selv om i Morgen det bli'r tifold veerre,
naar kun i Dag jeg komme kan her fra.“

Da disse Ord den unge L&ege harte,

hans Blik blev merkt. Et Smil paa én Gang dog
bred frem, og.nu med Ro han Haanden forte

mod Bordet hen, og bort han alting tog.
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»Hr. General! min Kunst er ej til Hinder.“ —
Et Skjer af Redme farved Dgbelns Kinder,

og han sprang op, skjendt knap han kunde staa.
,2Hav Tak, min unge Ven! Et Kys paa Panden!
I har forstaaet mig, som ingen anden, |

I er en Mand, og jeg er ligesaa." —

Ved Juutas hersked Stilhed nu hos alle,

thi Dedens forste Hest var endt. Beredt
den finske Trop var atter til at falde,

til Sejer ej, thi den var brudt og spredt.

Et Angreb Skaren nylig slog tilbage,

og Kosatschoffski teenkte paa at drage

paa ny til en fortvivlet Kamp med den.
Uhyggelig var Tiden nu henrunden, |

som naar en Tordensky, fra Himlen svunden,
staar dobbelt tung paa samme Sted igjen.

Hvem skulde atter samle denne Skare,
som dyrekjebte Sejre levnet har?

Af Heeder, Tro, af Mod i hver en Fare
der fandtes nok, men Dgheln borte var,
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han, som i Ngdens Time Haabet teendte,

som sine Bjerneborgere tit sendte

i Kamp og dem med Manddom ferte an

Nu skulde han ej Enden se paa Neden, )
hans Veteraners kjekke Gang til Deden

Tilfeeldet skulde lede, ikke han!

Det glemmes ej, at du var dér tilstede,

"du, som i Kampens Leg man ofte saa’.

Du, tapre Eek, var Fadrelandets Glade,

din Skabne os til Hjerte maatte gaa.

Men du og dine 2dle Kammerater,

I kunde slaas, ej fore an Soldater,

det var hans Kunst, den syges, ene hans.

Du stod dér, stum, med Klingen modig dragen,
du brave Kothen, stille red Grenhagen,

kun Konow banded, bister skreg von Schantz.

Giv Agt, tys, horer I! Et Hurra lyder! -
En Mand til Hest sig nermer. Hvem er han?

Hor, hvilken Storm af Raab! Hvad mon dem
fryder?

En Jubel bryder frem fra Mand til Mand.
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Hor, Hurra over Marker,' Hgje ruller,

det voxer som en maegtig Tordens Bulder,
som en Lavine styrter det i Dalen ned.

Ja, se han kommer, han og ingen anden,
den lille Mand, et Bind han har om Panden,
den @&dle General, til Kamp bered’.

Han byder Stilhed. Her hans Rest! Han taler
til dette Folk, som nys bekymret var;

han rider frem, og Skaren han befaler

at samle sig. Den snart sig ordnet har,

i tette Rekker blinke nu Gevarer;

den tapre finske Heer, som Pjalter beerer,

staar frygtles og parat til Kamp igjen,

nu har ej mer den Deden kun at vente,

den tenker paa at slaas og Sejer hente,

en anden Aand nu hviler over den. |

Men Dgbeln red langs Fronten af sin Skare,
han sterk og modig atter Haeren ser;

det skarpe Blik nu syntes overfare

hver Trop, hver enkelt Mand, hver Officér,
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og klart det var for alle, Svensk og Finne, !
at Dgbeln havde store Ting i Sinde.

Han var vel indesluttet, syntes man,

men mild og rolig. Skjont hans Treek var straenge,
der kunde tit et Lysglimmt frem sig traenge, L
saa snart han saa’ en velkjendt Veteran.

En saadan fandtes i von Kothens Skare,

det var den tapre Korporal Standar;

den gamles Fodder vare naesten bare,

et blodigt Saar der pda den ene var. |

Og Dgbeln standsed, da han saa’ paa Manden,

hans Blik blev merkt, og Haanden foer til
‘ Panden,

til Hjeerte ham den gamles Tilstand gik.

,Ved Lappo, Kauhajoki,“ Dgbeln sagde,

,du Mod og. Tapperhed for Dagen lagde,

or det den Lgn, du for vor Sejer fik?*

,Hr. General!® ham svared Veteranen,
,50, det Geveaer, I selv mig gav, er her,
endnu er Piben uden Fejl, og Hanen
oi’r Ild som for, alt er i Orden der.
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At jeg er daarlig klaedt, kan ingen dadle
thi Dragten kan jo ikke Manden adle,
man bli'r ej veerre derved, ter jeg tro.
Om Sko jeg mangler, det vil intet sige:
sorg I kun for, vi staa og ikke vige,

saa hjelper Foden sig nok uden Sko.“

i

Og Generalen ej den gandle svarer;

sit Hoved blotter han ved disse Oxd.

Til Brakels Trop derpaa han fremad farer

og standser dér ved Trommeslager Nord,

en Olding, som fra sidste Krig han kjender;

nu er han nesten stiv i Arme, Haender

og kan vel knap en Hvirvel mere slaa.

Han vistnok sjelden brugteé til Paraden,

men gjaldt det Kamp, saa 'stod han nlediRaden;
Og Dobeln sagde, da han Veteranen saa’:

,Naa, Kammerat! har du ej nok af Striden?
Er her ej nogen yngre Mand end du?

Du trommed bravt, men det er lange siden,
hvordan kan du da rere Trommen nu ?“
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Og Nord forti*ydelig paa Dgbeln herer:

,Jeg som en Dreng vel ikke Trommen raver,

slaa Hvirvler ej som fordum jeg formaar,

men Kraft i Armen er dog Hovedsummen;

raab I som Armfeldt: Fremad marsch, rer Trom-
| men!

og haardt da gamle Nord sin Hvirvel slaar.”

Og Dabeln smilede og rakte Manden

sin Haand til Tak, og Troppen han forlod.
Han naa’de snart til Aaen ned, til Stranden,
hvor Gyllenbogels Korps opstillet stod.

En Yngling, som fra Ploven kom til Valen,
stod dér med blege Traek, og Generalen
holdt Hesten an og skreg med Vredesrost:
Hvem er du, Bonde, sig, hvad er paa Ferde,
har end du Dedsforagt ej kunnet lere?

Du blegner,-mangler Mod du i dit Bryst?*

Men Ynglingen kom frem og heved Armen,
rev Trgjen op og dér til Syne lod

et Saar, som havde senderflengt Barmen,
hvorfra der velded ud en Stream af Blod.
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,Det fik, Hr. General, jeg nys i Striden;
jeg blodte vel for meget undertiden,

og derfor har min Kind ej Regdme maer,
dog kan jeg end de tapres Tal forege,

jeg faldt vel for, men lad mig kun forsege;

nu faar jeg Kraft, thi nu jeg eder ser.”

Fra Dgbelns Jje Taarer frem sig tfaenger:
»velan da, @dle Folk, til Kamp, til Slag!
Jeg har set nok, jeg tvivler ikke lenger,

vor Kamp bli'r skjen, i Dag er Dgbelns Dag.

Afsted, Hr. Adjutant, til Hest vi skrider,
befal den hele Heer til alle Sider,

at nu mod Fjenden fremad gaar vor Vej!
Ej her, men dér vi nu skal Svaerdet fore,
med eder kan man Undervarker giore, -
‘man fremad gaar, paa Angreb venter ej!

Langs hele Linjen man en Jubel hgrte:
yZrFremad, fremad, til Sejer eller Dgd!”

Og gamle Nord sin Tromme kraftig rorte,
din Rest, Standar, som Himlens Torden lgd,
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0g Ynglingen, endskjont hans Barm Var'blodig,

gik atter frem, paa ny til Kampen modig;
1 Spidsen Dgbeln red med draget Sveerd.
Og ferend Aftnen sine Skygger sendte,
med Nederlag for Fjenden Dagen endte,

" og Adlercreutz var reddet, fri hans Ferd.. —

Forsvunden var nu begge Hares Skare
fra Valen, hvor de mod hinanden stred;
men dér, hvor nylig var den sterste Fare,
en Mand tilbage stod i Aftnens Fred,

~ved Siden af ham var hans Stridshest bunden.
~Dér stod han ene nu i Aftenstunden

blandt dede paa den blodbestaenkte Jord.
Langt borte Sejersjubel lad fra Vrimlen;
den blege Mand saa’ rolig op mod Himlen,
og fra hans Laeber lede disse Ord:

_En Pligt er opfyldt, Sejren nu os glaeder;

~end er et Hverv tilbage, det er mit.

Fritenker kaldes jeg, det er min Haeder,

-fribaaren er jeg, og jeg tenker frit;
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dog, hvor min Tanke end i Rummet vanked, '

den sggte dig, for dig kun Hjeertet banked,
din Vilje styrer ene Livets Gang;

det er til dig jeg skuer mod det hgje,

her, hvor kun Dgden ser med brustent Jje,
her til at takke dig jeg feler Trang.

Du gav mig atter Fedreland og Venner
den Gang vort Haab i Merket senket var;
ransag mit Indre, du jo alting Kkjender,

og se, at jeg din Naade skattet har.

Skal Slaven for sin Gud i Stevet ligge?
Jeg kan ej krybe, har ej lert at tigge,

ej Gunst jeg seger, fordrer ikke Lon X

at jeg med oprejst Pande, Fred og Glade
en Gang kan for dit heje- Aasyn traede,
det er min mandige, min frie Bon.

Du gav mig Kraft til at slaa alt tilbage,
fra Val til Val skred Heeren uforsagt;
mit Legem skjelver, Kraefterne er svage,

hvad kunde jeg formaa ved egen Magt?
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J eé sejret har, vor Her var sluttet inde,

nu kan den atter Vejen banet finde,

en Vej til Heder aabnet er ved mig;

men du, min Gud, befriet har os alle,

min Gud, min Broder, hvad jeg dig ina,a kalde,
du Sejergiver, ja, jeg. takker dig!“

1
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Saaledes Dgbeln Tak til Himlen sendte;

.han steg til Hest, og hurtig bort han red,

- og Merket nu bred frem, og Dagen endte,
paa Dadens Hast faldt Nattens Taarer ned. —
O Fedreland! vi ej din Skaebne kjender;
om den til Lykke eller Negd sig vender,
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r« det blive maa vor Guds og Faders Sag,
i men enten du maa juble eller klage,
P", skal altid du blandt dine Haedersdage
l:? ~ stolt mindes denne, mindes Dgbelns Dag!
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ORDFORKLARINGER.

Adlercreutz, Karl Johan, fedt i Nyland 1757 ded
1815. General, Greve.

Alavo, 1 Vasa Len. ' .

Armfeldt, Gustaf Mauritz, Oberst ved Nylands Re-
giment, Greve. - '

Bjerkén, Per af, forste Feltlege i @Osterbotten.

Blume, Magnus, Fendrik ved Bjorneborg Regiment.

Brakel, Karl Adolf, Lgjtnant ved Bjorneborg Re-
giment.

Brusin, Kaptejn ved det Sawolaxske Jagerkorps.

Cronstedt, Johan Adam, Greve, anforte Hovedaf-
delingen af de Sawolaxske Jeaegere.

Dolgoruki, Fyrste, russisk Generalmajor.

Duncker, I. Z., Kaptejn ved den 4de Sawolaxske

- Jaegerbataljon --

Dobeln, Georg Karl, GenerallﬂJtnant Friherre, fodt
17568, dod 1820.

Eck, Oberstlgjtnant ved Bjorneborg Regiment. .

Essen, Odert Reinhold von, Oberst, Chef. for Ta-

vasthus' Jaegere.
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Fahlander, Gustaf, Oberstlbjtnant.

Gronhagen, Johan Adolf, Kaptejn ved Bjorneborg
Regiment.

Gustav, 2: Gustav den 3dje, regerede i Sverrig fra
1772—1792. "

Gyllenbogel, Anders, Lgjtnant ved Bjorneborg Re- -
giment.

Hogland, russisk @ i den finske Bugt. Slag 1788.

Juutas. Her blev Dghelns Afdeling anfaldet den
13. Septbr. 1808.

Kaliz, 6 Mil Nord for Tornea.

Kauhajoki. Ved denne By slog Dobeln Russerne
den 10. August 1808. '

Klercker, Karl Natanael, General, Friherre. ’

Klingspor, Vilkelm -Mauritz, Feltmarskalk, Greve,
Overstkommanderende ved Krigens Udbrud 1808.

Konow, von, Kaptejn ved Bjgrneborg Regiment.

Kosatchoffski, russisk Generalmajor.

Kothen, Gustaf Konstantin von, ved Bjorneborg Re-
giment.

Lappo. Her lede Russerne et stort Nederlag den
14. Juli 1808.

Lemo. En Odde, '/z Mil fra Abo.

Malm, Kaptejn ved Sawolax Jagere.

Mensa, Mensalgods: Ejendomme, som ere underlagte

| til en Fyrstes eller Embedsmands Underhold.
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Nasijarw. En Sg, beliggende mellem Abo og Ta-
vasthus Len.

Orawais. Her fandt en heftig Faegtnlng Sted den
14. Septbr. 1808.

Otte og firs. Den finske Krig 1788,

Ramsay, Anders Vilhelm, Kaptejn ved Tavasthus’
Regiment. - |

— Karl Gustaf, Bmgadeadjutant

Revolax, 1 Uleaborgs Len.

Ruona. By i Naerheden af Lappo og Salmis.

Salmis. I Nerheden af Lappo. Her stod et Slag
den 2. Septbr. 1808.

Sandels, Johan August, Chef for Sawolax’ Jaegere.

Schantz, von, Johan Eberhard, Kaptejn ved Bjorne-
borg Regiment.

Sitkajoki, i Uleaborg -Len.

Tavasthus. Sede for Guverngren for Tavasthus Len.

Tornea, i Uledborg Len. _ |

Tutschkoff, russisk Generallgjtnant.

Uttismalm. Her vandt Svenskerne Sejr den 29.
Juni 1789,

Wibelius, Landshevding i Kupio Len.

Wilmanstrand. Stad 1 Wiborg Len. Her lede Sven-
skerne Nederlag den 23. August 1741.

Wirta Bro. Kampen dér fandt Sted den 2%. Oktbr.
1808.
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